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Microsoft® Trådløs spilcontroller med modtager 
Draadloze Microsoft”-spelbesturing met ontvanger 
Langaton Microsoftin* peliohjain ja vastaanotin 
AGUPKATO XELPLOTTPLO TIALXVISLOV pe SéktN Microsoft® 
Microsoft® trådløs spillkontroller med mottaker 
Microsoft® trådlös spelenhet med mottagare 


Installer softwaren. 

Installeer de software. 
Asenna ohjelmisto. 
EYKATAOTÁOTE TO ÅOVLØuLKÖ. 
Installer programvaren. 
Installera programvaran. 


DR ege 


Følg ovenstående fremgangsmåde for at isætte batterierne. 
Se produktvejledningen. 
g de bovenstaande stappen voor het plaatsen van de batterijen. 
Raadpleeg de producthandleiding. 
enna paristot edellä olevien ohjeiden mukaisesti. 
Lisätietoja on tuoteoppaassa. 
p pla TA NAPATÓVW BKATA pla VA TOTLOBETNOETE TIG HTTATAPIEG. 
 AvartpéÉte OTO EVXELPÍSLO XPÁING TOV TPOIÖVTOG. 


: Følg fremgangsmåten ovenfor for å sette inn batteriene. 


Se produktveiledningen. 


Följ stegen ovan för att såtta i batterier. 
, Se produkthandboken. 


i e 


DAN: 
NLD: 
FIN: 
ELL: 
NOR: 
SVE: 


Slut modtageren til computeren. 

Sluit de ontvanger op de computer aan. 
Liitå vastaanotin tietokoneeseen. 
ZuvSéote to Séktn OTOV VTTOAOVLOTT OAG. 
Koble mottakeren til datamaskinen. 
Anslut mottagaren till datorn. 


For at tænde og tilslutte controlleren skal du trykke på og holde Guide-knappen 
på Xbox nede, indtil den lyser. 


Houd de Xbox Guide-knop ingedrukt totdat deze oplicht om de spelbesturing in 
te schakelen en aan te sluiten. 


Kåynnistå ohjain ja muodosta yhteys painamalla Xbox Guide -painiketta, kunnes 
se syttyy. 

Io va BÉGETE OE ÅELTOUPYIA KOL VA OUVÕÉJETE TO XELPLOTNPLO, TIATNOTE KAL 
KPATTNOTE natnpévo TO kovri OSrynang Xbox (Xbox Guide), wodTov (PWTLOTEI. 


Slå på og koble til kontrolleren ved å trykke Xbox Guide-knappen og holde den 
nede til den begynner å lyse. 


Du slår på och ansluter spelenheten genom att hålla Guide-knappen på Xbox- 
enheten nedtryckt tills den lyser. 
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Hjælpen installeres sammen med softwaren. 

De Help wordt bij de software geinstalleerd. 
Ohjelmiston mukana asennetaan laitteen kåyttöohjeet. 
H BorjØera eykaðiotatat pači pe TO AOylOpLKÖ. 
Hjelpen installeres sammen med programvaren. 
Hjålpen installeras med programvaran. 


Fejlfinding: Følg ovenstående fremgangsmåde for at gendanne forbindelsen eller 
tilføje en controller. 


Problemen oplossen: volg de bovenstaande stappen om de aansluiting te 
herstellen of om een spelbesturing toe te voegen. 

Vianmääritys: muodosta yhteys uudelleen tai lisää ohjain edellä olevien ohjeiden 
mukaisesti. 

AvtipeTÓTION TPOBANKÅTWV: AKOAOUBROTE TA naparnávw Bipata yia va 
ANOKATAOTÁOETE TN UUVSEON Á VA OUVŐÉGETE ÉVA XELPLOTÁPLO. 

Feilsøking: Følg fremgangsmåten ovenfor for å gjenopprette tilkoblingen eller 
legge til en kontroller. 


Felsökning: Återställ anslutningen eller lägg till en spelenhet genom att följa 
stegen ovan. 


NLD: De recentste informatie en updates vindt u op ET OS Of eene, 


Raadpleeg voor belangrijke informatie Over veiligheid de 
Producthandleiding, 


FIN: Uusimmat tiedot ja Palvitykset Saat OSOitteesta TET OS OF CO hardware. 


EtL: fig TIG TeÀeuTaieç TÀNpogpopiec KAL ne EVNuEpwuéveç EKÖÖTELG AOVIOLULKOY), 
w osoft.com/hardware 


Na ONUAVTIKET TÅNPOPOpiE; OXETIKA ue tnv AOPÅAELQ, AVATPÉETE or 
EVXEIPISLO XP'ONG ron TPoïóvTtoç, 


NOR: Du finner den nyeste informasjonen OG de siste OPPdateringene på 
Ee 


Produktveiledningen 
SVE: Den Senaste informationen och de senaste UPpdateringarna finns på 
k å 
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